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Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Forta Sp. z o.o.

Motpart: Dyrektor Izby Celnej w Gdyni

Tolkningsfriga

Ska artikel 1 punkt 11 i Europaparlamentets och ridets direktiv
98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande
betriffande tekniska standarder och foreskrifter (') tolkas s&, att
en lagbestimmelse, enligt vilken det inte ar tilltet att bevilja
tillstdnd for en verksamhet som avser automatspel med laga
vinster, utgor en “teknisk foreskrift” for vilken utkast enligt
artikel 8.1 i direktivet ska Gverldmnas till kommissionen?

(") Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG av den 22 juni
1998 om ett informationsforfarande betriffande tekniska standarder
och foreskrifter (EGT L 204, s. 37), i dess lydelse enligt Europapar-
lamentets och radets direktiv 98/48/EG av den 20 juli 1998 om
andring av direktiv 98/34/EG om ett informationsforfarande betraf-
fande tekniska standarder och foreskrifter (EGT L 204, s. 37, med
andringar).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Nejvyssi

Spravni Soud (Republiken Tjeckien) den 11 maj 2011 —

Star Coaches s.r.o. mot Finan¢ni feditelstvi pro hlavni
mésto Prahu

(Mal C-220/11)
(2011/C 219/10)
Rattegdngssprak: tjeckiska

Hinskjutande domstol

Nejvyssi Spravni Soud

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Star Coaches s.r.0.

Motpart: Finanéni feditelstvi pro hlavni mésto Prahu

Tolkningsfragor

1. Avser artikel 306 i rddets direktiv 2006/112/EG (') av den
28 november 2006 om ett gemensamt system for mervir-
desskatt enbart resebyrders tillhandahdllande av resepres-

tationer till slutanvindare (resande) eller avses dven tillhan-
dahéllande till andra (kunder)?

2. Ska ett transportforetag som endast utfor persontransporter
genom att tillhandahélla busstransporter till resebyrder (inte
direke till resande) och som inte tillhandahaller ndgra andra
tjdnster (logi, upplysningar, konsulttjinster med mera) be-
traktas som resebyrd med avseende pd artikel 306 i ridets

direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett
gemensamt system for mervardesskatt?

() EUT L 347, s. 1

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Naczelny Sad
Administracyjny (Polen) den 13 maj 2011 — BGZ Leasing
Sp. z 0.0. mot Dyrektor Izby Skarbowej w Warszawie

(Mal C-224/11)
(2011/C 219/11)
Rattegdngssprak: polska

Hinskjutande domstol

Naczelny Sad Administracyjny (Polen)

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: BGZ Leasing Sp. z o.0.

Motpart: Dyrektor Izby Skarbowej w Warszawie

Tolkningsfrigor

1. Ska artikel 2.1 ¢ i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28
november 2006 om ett gemensamt system for mervardes-
skatt (EUT L 347, s. 1) tolkas sd, att forsikring av ett
leasingobjekt och leasing ska behandlas som fran varandra
fristdende tjanster eller som en enhetlig och komplex lea-
singtjdnst?

2. Om svaret pa frigan ovan dr att forsikring av ett leasing-
objekt och leasing ska behandlas som fristdende tjanster ska
artikel 135.1 a jimford med artikel 28 i direktiv
2006/112[EG av den 28 november 2006 om ett gemen-
samt system for mervirdesskatt tolkas sa, att forsikring av
leasingobjekt dr undantagen fran skatteplikt nir leasinggiva-
ren forsikrar leasingobjektet och vidarebefordrar forsik-
ringskostnaderna till leasingtagaren?

Overklagande ingett den 20 maj 2011 av Geral de

Depositos, S.A. av den dom som tribunalen meddelade

den 3 mars 2011 i médl T-401/07, Caixa Geral de
Depésitos mot kommissionen

(Mél C-242/11 P)
(2011/C 219/12)
Rittegdngssprak: portugisiska

Parter

Klagande: Geral de Depésitos, S.A. (CGD) (ombud: N. Ruiz,
advogado)



